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Testo ufficiale Neuradni prevod

Ordinanze 
delFAlto Commissario per la 

provincia di Lubiana

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan­

sko pokrajino
844.

N® 37.

Norme interpretative e integrative circa 
1’obbligo del testo bilingue nelle insegne 

e cartelli
L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana, 
v is ta 1’ordinanza conimissairiale 30 ap rile  1941-XIX, 

n. 14, ooncernente 1’obbligo del testo bilingue nelle in­
segne e cartelli,

ritenuta 1’opportunitit d i im partire  norm e integrative 
per la  sua esatta e uniform e applicazione,

o r  d i n a  :

A rt. 1
Le insegne, manifesta e cartelli, comunque esposti 

negli uffici pubblici e privati, negli esercizi pubblici, nei 
negozi e, in  genere, in  tu tti i  luoghi accessibili al pub- 
blioo nella provincia di Lubiana dovranno essere redatti 
in testo bilingue.

II testo italiano do v rit preoedere nel senso verticale 
(dall’alto in  basso) o in quello orizzontale (da sinistra 
a destra); dovra essere dnoltre d i dSmensioni non infe-

Št. 37.

Pojasnilne in dopolnilne določbe glede obvez­
nosti dvojezičnega besedila za table in napise

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino, 
glede na kom isariatsko naredbo z dne 30. aprila 

1941-XIX, št. 14, o obveznosti dvojezičnega besedila za 
table in napise in

sm atrajoč za umestno, da se izdajo dopolnilne do­
ločbe za njeno natančno in enotno uporabo,

o d r e j a :

Clen 1.

Table, razglasi in  napisi, izobešeni k jer koli v jav­
nih in zasebnih uradih, v javnih obratih, v trgovinah in 
vobče na vseh krajih , ki so dostopni občinstvu, morajo 
biti v Ljubljanski pokrajini sestavljeni z dvojezičnim 
besedilom.

Italijansko besedilo mora b iti na prvem mestu v 
navpični sm eri (odzgoraj navzdol) a li pa v vodoravni 
sm eri (pd leve na desno); poleg tega ne sm e biti po
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rio ri e in  caratterii dello stesso tipa usato p er l ’a ltro  
testo.

A rt. 2
F atta eccezione p er quanto disposto alTarticolo pre- 

oedente č vietato 1’uso d i parole stran iere  oltre che per 
le  insegne, manifesti; e cartelli, anche p e r  i  prodotti indu- 
striali, p e r  le  m erci e per le denominazioni delle  ditte 
e associazioni.

Art. 3
Allo scopo d i facilitare la corretta traduzione in  iin- 

gua italiana nei casi previsti agli articoli 1 e 2 della pre- 
sen te ordinanza, il Comune di Lubiana ed' i capitanati 
d istrettuali provvederunno a  istitu ire degli uffici d i con- 
sulenzai gratuita.

Art. 4
Le sostituzioni di eni agli articoli 1 e 2 dovranno 

essere u ltim ate entro  il 31 luglio 1941-XIX.
Le insegne, m anifesti e  cartelli che entro tale te r­

m ine non saranno  stati resi conformi alle disposizion  i 
della p resen te  ordinanza saranno rimossi a  cura dei 
comuni e a  spese degli obbligati, a carico dei qnali s ar a 
inoltre inflitta n n ’am m enda da 1000 a  10.000 dinari.

Art. 5 •
La presente ordinanza en tra  in  vigore dalla data 

della sna pubblicazdone nel Bollettino Uffieiale per la 
provincia di Lubiana-

Lubiana>, 4 giugno 1941-XIX.
L’Alto Oommissario' 

per la  provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

razsežnosti manjše in črke morajo biti iste vrste, kakršne 
se uporabijo za drugo besedilo.

Člen 2.
Mimo tega, k a r odreja prednji člen, pa je prepo­

vedana raba tujih  besed, kakor za table, razglase in 
napise, tudi za industrijske izdelke, za blago in za po­
imenovanje tvrdk in društev.

Člen 3.
Da se olajša pravilno prevajanje na italijanščino v 

prim erih iz členov 1. in  2. te naredbe, poskrbijo ljub­
ljanska občina in okrajna načelstva za ustanovitev brez­
plačnih svetovalnic.

Člen 4.
Nadomestitve po členih 1. in 2. se morajo opraviti 

do vštetega 31. julija 1941-XIX.
Table, razglase in  napise, ki se v tem  roku ne bi 

preuredili skladno z določbami te naredbe, odstranijo 
občinske uprave na stroške obveznikov, katerim  se poleg 
tega predpiše denarna kazen od 1000 do 10.000 dinarjev.

Člen 5.
Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­

nem listu za Ljubljansko pokrajino.
Ljubljana dne 4. junija 1941-XIX.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino:

Emilio Grazioli

345.

N“ 38.

Obbligo di dichiarazione per gli immigrati 
nella provincia di Lubiana

L’Alto Commissario per la  provincia d i Lubiana,
considerata la necessith di censire il soggiorno nei 

te rrito ri della  provincia degli im m igrati da a ltri territo ri,
o r  d i n a :

Art. 1
Chiunque siasi trasferito  nella provincia di Lubiana 

dal giom o 1 ap rile  1941-XIX, proveniente da qualsiasi 
territorto , diverso dalla provincia stessa, o  vi s i trasfe- 
risca in seguito, 6 tenuto  a farne dichiarazione al comune 
nel quale ha prešo dimora.

Art. 2
Alla presentazione della dichiarazione sono tenuti 

anche coloro che, giii pertinenti o dim oranti nella pro­
vincia di Lubiana, dopo essersene allontanati anterior- 
m ente al 1 aprile 1941-XIX, vi abbiano ristabilita la 
dim ora da tale data o  ve la stabiliscano posteriormente-

Art. 3
Le denunce di cui agli articoli precedenti devono 

essere presentaite, da coloro che alla data della presente 
ordinanza abbiano gih prešo dim ora nella provincia di 
Lubiana, en tro  diieci giorni dalla sua en trata in vigore 
e da coloro che La stabilis&ero in seguito, en tro  48 o re  dal 
trasferim ento.

St. 38.

Obvezna priglasitev za priseljence 
v Ljubljansko pokrajino

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino,
smatrajoč za1 potrebno, da je bivanje priseljencev z 

drugih ozemelj v Ljubljanski pokrajini v razvidnosti,

o d r e j a :

, Člen 1.

Kdor koli se  je  od 1. aprila  1941-X1X dalje priselil 
v Ljubljansko pokrajino s  katerega koli drugega ozemlja 
izven te  pokrajine, a li se  priseli kasneje, se mora' p ri­
glasiti p ri občini, k jer se je  nastanil.

Člen 2.

P riglasiti se morajo tudi tisti, k i so bili pristojni ali 
sob iva li v Ljubljanski pokrajina, so p a  odšli' pred 1. m ui- 
lom 1941-XIX, a  so se  vrnili' na b ivanje od tega dne 
dalje  a li se vrnejo kasneje.

Člen 3.

P rijave iz. prednjih členov m orajo vložiti tisti, k i so 
na dan, ko je  bila izdana ta  uredba, že bivali, v Ljubljan­
ski pokrajini, v desetih  dneh od dne, ko stopi ta  naredba 
v veljavo, tisti pa, ki se  priselijo kasneje, v  48 urah  
od priselitve.
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Art. 4
I contravventori ali© norm e della preselite ordinanza, 

che en tra  in vigore il giorno della sua pubblicazione nel 
Bollettino Ufficiale per la  provinci a di Lubiana, saranno 
puniti con l’am m enda da 500 a ‘2000 d inari e, nei casi 
piu gravi, con 1’arresto  fino a  tre  mesi..

Lubiana, 4 giugno 1941-XIX.
L’Alto Comunissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

Clen 4.
K ršitelji določb te  naredbe, ki stopi v  veljavo na 

dan objave v Službenem listu  za Ljubljansko pokrajino, 
se  kaznujejo denarno s  500 do 2000 dinarji, v hujših p ri­
m erili pa z zaporam  do treh  mesecev.

Ljubljana dne 4. jun ija  1941-XIX.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

346.
N? 39.

Disciplina della produzione e della vendita 
dei combustibili vegetali nella provincia 

di Lubiana
L’Alto Oommissario per la provincia di Lubiana,
rilenuta la necessita di o ttenere nel territo rio  della 

provincia la massdma produzione di combustibili vegetali 
e d l disciplinare in  modo unitario  e ceinpleto 1’esporta- 
zione dei quantitativi dei combustibili vegetali eccedenti 
il fabbisogno interno della provincia stessa,

o r  il i n a  :

ArL 1
Nel lim iti e con le m odalita stabilite nella vigente 

legislazione forestale tu tti p rop rie ta ri di boschi nella 
provincia di Lubiana sono tenuti a realizzare la  massi­
m a produzione delle legna da a rd ere  o di oarbone di 
legna.

Art. 2
Assicurato il fabbisogno della provincia d i Lubiana, 

il commercio di esportazione dei combustibili vegetali 
(legna da a rd e re  e carboue dl leg'.ia) e riservato, a  par- 
tire  dal 1 luglio 1941-XIX alla disciplina totalitaria del- 
1’Alto Commissariato, che la esercita a  mezzo della di! 
pendente Direzione delle  foreste demaniali.

E ’ pertan to  in ib ita a  produttori e commercianti 
1’esportazione e la vendita per esportazione di combu­
stibili vegetali. Essa dovranno, su lichiesta della D ire­
zione delle foreste dem aniali cedere alla stessa le quan- 
tita disponibili per 1’esportazione, al prezzo e alle  con- 
dizioni stabilite daH’Alto Commissariato.

Art. 3
Entro il 15 giugno 1941-XIX tutti i commercianti 

esportatori ed i produttori esportatori di combustibili 
vegetali dovranno fare denimoia alla D irezione delle fo­
reste  dem aniali dell’Alto Commissariato delle partite  di 
legna da a rd e re  e di carbone in  loro possesso alla data 
del 10 giugno 1941-XIX o dei quantitativi che intendono 
destinare  alTesportazione.

Nella denuncia dovra essere inoltre precisato, mese 
per mese, il quantitativo che i produttori ed i oommer- 
cianti s’im pegnano di consegnare per 1’esportazione dti- 
ran te la restante parte  deU’anno in corso.

Art. 4
L’Amm inistrazione ferroviaria e  le im prese d i tras- 

porto non potram io accettare combustibili vegetali per 
la spedizione fuori provincia amenochč essa non sia dis-

Št. 39.

Predpisi za proizvodnjo in prodajo rastlin­
skega kuriva v Ljubljanski pokrajini

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino,
smatrajoč za potrebno, da se na ozemlju pokrajine 

proizvaja k ar največ rastlinskega kuriva in  da se na 
enoten in popoln način u red i izvoz količin rastlinskega 
kuriva, ki presegajo notranje potrebe pokrajine same,

o d r e j a :

Clen 1.

Vsi lastniki gozdov v Ljubljanski pokrajini so v 
m ejah in  ob pogojih, določenih v veljajoči gozdni zakono­
daji, dolžni proizvajati kar največ drv in  oglja.

Clen 2.

Po pokritju potreb Ljubljanske pokrajine uravnava 
od 1. julija 1941-XIX dalje izvozno trgovino z rastlin­
skim kurivom  (drvmi in ogljem) v celoti Visoki komi­
sariat, ki opravlja te posle po podrejenem  ravnateljstvu 
državnih gozdov.

Zaradi tega sta proizvajalcem in trgovcem prepo­
vedana izvoz in izvozna prodaja rastlinskega kuriva. Na 
zahtevo ravnateljstva državnih gozdov mu morajo le-ti 
odstopiti za izvoz razpoložljivo količino po ceni in po­
gojih, ki jih določi Visoki kom isariat.

Clen 3.

Do vštetega 15. junija 1941-XIX m orajo vsi trgovci- 
izvozniki in proizvajalci-izvozniki rastlinskega kuriva 
prijaviti ravnateljstvu državnih gozdov p ri Visokem 
kom isariatu  količine drv in oglja, k i jih imajo na dan 
10. junija 1941-XIX in količine, ki jih nam eravajo iz­
voziti.

Razen tega mora biti v prijav i navedena po mese­
cih tudi količina, ki se jo zavežejo proizvajalci in  trgovci 
dati na razpolago za izvoz v ostali dobi tekočega leta.

Clen 4.

Železniška uprava in prevozna podjetja ne smejo 
prevzeti rastlinskega kuriva za odpravo iz pokrajine,
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posta delto Direzione doli e foreste dem aniali dell’Alto 
Commissariato.

Art. 5
In dipendeniza deira ttiv ita  s volta dal la Direzione 

delle foreste dem aniali p e r 1’attuazione del presente 
provvedim ento la  Direzione suddetta te rra  una gestione 
ommiinisitrativa contabile distinta.

Art. 6
La Milizia Nazionate Forestole Comando dti Lubiana 

e incaricata del controllo e del coordinamento d’attivita 
trn  'i vari sorvizi forestali nelLesecuzione della presente 
ordinanza.

Art. 7
In  easo di iniadempienza alTobbligo dii cui aU’art. 1, 

e dopo initimazionie faitta al proprietairio la Direzione 
delle  foreste dem aniali detl’Alto Commissariato eseguira 
d’iiifficio 1’utilizzazione prevto reqiiisiizione a carico dei 
proprie tari stessi del soprasuolo boschivo per il quale 
s i riconosca razionale e necessario il taglio.

II prezzo d i requisizione šara definito senza possi- 
b ilita di gravam e in  base a l prezzo di mercato dei com- 
bustibili vegetali detra tte  le spese tu tte dl utilizzazione, 
trasiformaziome e  tnaspdrto.

Art. 8
Le altre  cootravvenziora a lla  p resente ordinainza 

sono punite con 1’am m enda da 1000 a  15.000 d inari e, 
ned časi piu gravi: con 1’arresto  fino a 6 mesi. Potra 
essere disposta inoltre la confisca della m erce e  la  revoca 
della licenza induistriale o commerciale.

Lubiana, il 4 giugno 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Luibiana 
Emili« Grazioli

če je ne odredi ravnateljstvo državnih gozdov p ri Viso­
kem kom isariatu. <

Člen 5.

0  svojem poslovanju p ri izvajanju teh odredb mora 
ravnateljstvo državnih gozdov voditi posebno upravno 
računovodstvo.

Člen 6. ~

Za izvrševanje te  naredbe sta poverjeni nadzorstvo 
in poslovno vzporejevanje posameznih gozdarskih strok 
državni gozdni milici, poveljništvu v Ljubljani.

Člen 7.

Če lastnik gozda ne spolnjuje svoje obveznosti iz 
čl. 1. in se ne odzove pozivu, izkoristi ravnateljstvo 
državnih gozdov pri Visokem kom isariatu uradom a z 
odvzemom in v brem e lastnika gozdno ploščino, za ka­
tero spozna, da je sečnja na njej sm otrna lin potrebna.

Odvzemna cena se določi brez pritožbene pravice na 
podstavi tržne cene rastlinskega kuriva z odbitkom vseh 
stroškov za sečnjo, predelavo in prevoz.

Člen 8.

Druge kršitve te naredbe se kaznujejo denarno s 
1000 do 15.000 dinarji, v hujših prim erih pa z zaporom 
do šestih mesecev. Poleg tega se sme odrediti tudi za­
plemba blaga in odvzeti o b rtna  ati trgovska pravica.

Ljubljana dne 4. junija 1941-XIX.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

847.

N« 40.

Facilitazioni doganali per 1’importazione 
di alcune merci necessarie alla provincia 

di Lubiana
L’Alto Commissario p er la provincia di Lubiana, 
viisto Part. 2 del Bando del DUCE 17 maggio 1 9 4 1 -XIX, 
ritenuita la necessita di non gravare dei dazi di im- 

portazione le m erci necessarie aiPattivita agricola, edili- 
zia e industriale  della  provincia,

o r  d i n a  :

Art- 1
E esente da dazi e altri d iritti doganali di entratn 

1’im portazione dai territo ri dell’ex Stato jugoslavo non 
occupati dalle Forze arm ate italiane prodotti alim entari 
e di abbigliam ento di tipo comime, nonchč d i cemento, 
oalce, carbone e solfato di rame.

f/osenzione non riguarda le  im poste in terne  di fab- 
briicazione, di vendita e di consumo, per le quali restano 
fen n e  le disposizioni in  vigore.

Art. 2
Lo scambio, fra  la provincia di Lubiana e gli altri 

te rr ito ri delPex Stato jugoslavo non occupati dalle Forze

Št. 40.

Carinske olajšave za uvoz nekaterih vrst 
blaga, potrebnega Ljubljanski pokrajini

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino, 
na podlagi člena 2. Ducejevega razglasa z dne 

17. maja 1941-XIX in
smatrajoč za potrebno, da se ne obrem euja z uvozno 

carino blago, ki je potrebno kmetijski, stavbeni in indu­
strijski delavnosti pokrajine,

o d r e j a ;

Člen 1.
Carine in drugih carinskih davščin ob uvozu z oze­

melj bivše jugoslovanske države, ki niso zasedena po ita­
lijanski vojski, so oproščeni: živila in  navadna obtočila 
(obleka, perilo, čevlji, pokrivala)' kakor tudi cement, 
apno, premog in modra galica.

Oprostitev se ne nanaša na notranje davke za izde­
lavo, prodajo in potrošnjo, za katere ostanejo nesprem e­
njeni doslej veljajoči predpisi.

Člen 2.
Med Ljubljansko pokrajino in drugim i ozemlji bivše 

jugoslovanske države, ki niso zasedena po italijanski
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a r  m ate italiane, in  quanto preventivam ente autorizzato 
dalFAlto Commissariato, č esente da quailsiasi dazio e 
d iritto  doganale, s ia  di en tra ta  che d i ustita .

Art. 3

La p resen te  ordinanza entra in vigore dalla data 
della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale p e r la 
provincia di Lubiana.

Lubiana, 5 giugno 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

per la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

vojski, je izmenjava, ki jo predhodno dovoli Visoki ko­
m isariat, oproščena vseh carin in  carinskih davščin, tako 
uvoznih kakor izvoznih.

Člen 3.

Ta naredba stopi v veljavo na dan objave v Službe­
nem  listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 5. junija 1941-XIX.
Visoki kom isar 

za Ljubljansko pokrajino: 
Emilio Grazioli

348.
N“ 41.

Limitazioni al consumo delle čarni fresche 
bovine e suine

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
visto il decreto 23 agosto 1940-XVI1I,
ritenuta 1’urgente necessita di rivedere le  norm e 

lim itative del consumo delle čarni fresche bovine e  suine,

o r  d i n a :

Art. 1
La vendita delle čarni fresche bovine e suine č per- 

messa soltanto nei giorni di sabato, domenica e lunedl.
La fornitura delle čarni suddette agli ospedali anche 

in a ltri giorni della settim ana č consentita previa auto- 
rizzazione delPEnte p er 1’alimentazione della provincia 
dii Lubiana.

Art. 2
1 ristoranti, trattorie, osterie ed a ltr i esercizi pub- 

blici sim i la ri potranno serv ire pietanze p repara te  con le  
čarni di cui alTarticolo 1 soltanto nei giorni di sabato, 
domenica e lunedi. Ogni pasto non potra com prendere piu 
di un piatto di čarne di gr. 150 al massimo, rife riti a 
čarne fresca (escluso 1’osso).

Art. 3
Le disposizioni degli articoli precedenti non s i appli- 

cano alle  frattaglie bovine e suine (cervella, lingua, pol- 
mone, cuore, fegato, reni, trippa, milza, ecc.).

Art. 4
I contravventori alla presente ordinanza saranno  pu- 

n iti con Tammenda da 3.000 a  15.000 d inari e, nei casi 
piu gravi, con 1’a rresto  fino a 3 mesi e  con la revoca 
della licenza di esercizio.

Art. 5

Sono abrogate tu tte  le  disposizioni contrarie alla pre­
sen te  ordinanza che entra in  vigore dalla data della sua 
pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la provincia 
di Lubiana.

Lubiana, 6 giugno 1941-XIX.
L’Alto Commissario 

p e r la provincia di Lubiana: 
Emilio Grazioli

Š t  41.

Omejitev porabe svežega govejega in svinj­
skega mesa

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino,
glede na uredbo (o varčevanju z živili) z dne 23. av­

gusta 1940. in
sm atrajoč za potrebno, da se  spremenijo, določbe o 

omejitvi porabe svežega govejega in svinjskega mesa,

o d r e j a :

Člen 1.
Sveže goveje in svinjsko meso se  sm e prodajati samo 

ob sobotah, nedeljah in  ponedeljkih.
Za bolnišnice pa  je dovoljeno dobavljati te  v rste  m e­

so tudi ob drugih dnevih v tednu po predhodni odobritvi 
Prehranjevalnega zavoda (Prevoda) za Ljubljansko po­
krajino.

Člen 2.
Restavracije, gostilne, krčm e in  drugi tak i javni 

obra ti smejo oddajati jedila, priprav ljena z mesom iz čle­
na 1., samo ob sobotah, nedeljah in  ponedeljkih- Noben 
obrok ne sm e obsegati več ko eno mesno jed v teži naj­
več 150 g; ta  teža se nanaša n a  sveže meso (brez kosti).

Člen 3.
Določbe prednjih  členov se  ne uporabljajo na  govejo 

in svinjsko notrino (možgane, jezik, pljuča, srce, jetra, 
ledvice, vampe, vranico itd.).

Člen 4.
K ršitelji te  naredbe se  kaznujejo denarno s 3000 do 

15.000 dinarji, v hujših prim erih  pa z zaporom do treh 
mesecev in z odvzemom obrtne  pravice.

Člen 5.
Razveljavljajo se vse določbe, nasprotujoče tej na- 

redbi, ki stopi v veljavo z dnem objave v Službenem 
listu  za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 6. junija 1941-XIX.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli
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349.

N? 42.

Prescrizioni sulPascuramento
L’Alto Commissairio per la provincia di Lubiana,
viista ro rd inanza banovi mile sulFoscuramento del 

18 maggiio 1940, pubblicata nel Bollettino Ufiiciaie n. 
234/42,

o r d i n a :

A rt. 1
Le o re niottume, durante le  qua!i devono essere os- 

servate le  disposizioni sul l’os c u r  a m e nto, seno stabilite 
con 1’ordinainza delFAlto Commissario.

A rt. 2
Le inf razioini ali e1 diisposizioni delFordinanza 18 mag- 

gio 1940, qualora non costituiscono un  piu grave reato 
seno pen ite  cen l’am m enda da 100 a  5000 dinari e, nei 
casl p iu  gravi, con l ’arresto  da 5 giorni a  2 mesi.

A lle stesse pene sone soggetti coloro che ostaeolino 
e  impediscano roscuram ento.

Art. 3
Fino a nuove disposizieni le norm e sull 'esc uram  en to 

devono essere osservate da o re  22.30 fino le o re  4.30.

Art. 4
La presente ordinanza en tra  in vigore il 9 giugno 

1941-XIX.
Lubiana, 6 giugno 1941-XIX.

L’Alto Commissario 
per la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

Št. 42.

Predpisi o zatemnitvi
Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino
na podlagi banske naredbe o  zatem nitvi z dne 18. m a­

ja 1940., objavljene v Službenem listu  št. 234/42,

o d r e j a :

Člen 1.
Nočni čas, za katerega veljajo odredbe o  zatemnitvi, 

je  določen z naredbo Visokega komisarja.

Člen 2.
P rekrški odredb naredbe z 'dne 18. m aja 1940., ki bi 

ne bili huje kaznive dejanje1, se' kaznujejo d en a rn e  s 100 
do 5000 dinarji, v hujših prim erih  pa z zaporom od 5 dni 
do 2 mesecev.

Prav tako se  kaznujejo tud i tisti, kil b i zatemnitev 
ovirali a li preprečevali.

Člen 3.
Do nove odredbe se m orajo upoštevati p redpisi o 

zatem nitvi v času od 22.30 'do 4.30 ure.

Člen 4.
Ta naredba stepi v veljave z dnem  9. junija 1941-XIX.
Ljubljana 6. junija 1941-XIX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Comunicati
350.

A ggiunta al listino  dei prezzi m assim i n. 1.

L'Albo Commissario p e r  la  provincia di Lubiana, 
a i sensii delTordinanza n. 17 in  data 9 maggio 1941- 

XIX fissa i seguenti prezzi massimi p er le uova fresche, 
in aggiunta al listino n. 1 d i pari d ata  

al minuto:
uova (oltre i 58 gr) Din 2.— Lit. 0.60,
uova (sotto i  58 gr) Din 1.75 Lit. 0.53;
alPingrosso (per vendita d a  produttori e da commer- 

cianti)
uova (oltre i 58 gr) Din 1.75 Lit. 0.53,
uova (sotto i 58 gr) Din 1.50 Lit. 0.45.
Lubiana 7 giugno 1941-XIX.

L’Alto Commissario 
per la provincia di Lubiana: 

Emilio Grazioli

Objave

D odatek  m aksim alnem u cen iku  št. 1.

Visoki kom isar za Ljubljansko pokrajino 
določa v sm islu naredbe št. 17 z dlne 9. maja 1941- 

XIX dodatno k c;eniku št. 1 z  istega dne naslednje m aksi­
m alne cene za sveža jajca 

na drobno:
jajca (nad 58 g) din 2.—, Lit. 0.60,
jajca (j>od 58 g) din 1.75, Lit. 0.53;
na debelo (v prodaji po proizvajalcih in trgovcih):
jajca (nad 58 g) din 1.75, la t. 0.53,
jajca (pod 58 g) din 1.50, Lit. 0.45.
V Ljubljani dne 7. junija 1941-X1X.

Visoki kom isar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Izhaja vsako sredo  in soboto. — N aročnina: m esečno din 20 '—, le tno  din 240'—. Posam ezna Številka: prva pola d in  2 '—, 
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I N S E R Z I O N I  -  OBJAVE
Autorita 

giudiziarie
Su Civ. kom. 223. 1167

5/41-1.
Notificazione.

II dott. C irillo  K raševec avvo- 
cato in  Logatec 5 sta to  nom i- 
n a to  in te rp re te  g iud iz iario  sta- 
b ile  p e r  le lingue ita lian a  e te- 
desca p resso  il g iudizio  d is tre t- 
tu a le  di Logatec.
P rin u i P lresidenza /le(\ T ribunale  

d’A ppello in L ub iana  
il  4 g iugno 1941-XIX.

*
V I 2343/40—8. 1171

Editto d’incanto.
A ddl 30 l n g l i o  1941-XIX 

a lle  o re  9 p resso  il firm ato  g iu­
d izio  d is tre ttua le , stanza n. 16, 
a v rš  luogo 1’incanto  de ll’im mo- 
b ile part. tav. n. 148 del lib ro  
lo nd ia rio  c. c. Vič.

LTncanto si e ffe ttu e ri, secon- 
do  la  connossita economica 
delle  singole partice lle  ed  og- 
g e tti, a  lotti come segue:

Lotto 1: P a rt. te r r . n. 631/2 
cam po:

V alore di stim a: din 126.540.—.
O fferta m in im a: d in  84.360.—.
V adio: d in  12.654.—.
Lotto 2: P a rt. t e n -, n. 711/1 

p ra to :
V alore di stim a: din 14.706.—.
Offerta m in im a: d in  9804.—.
V adio: d in  1471.—.
L otto 3: P a rt. ed. n. 127, con 

casa  a  p ia n te rre n o  n. 61, part. 
te rr . n. 1146/5 campo, con ba- 
racca ed  annosso edifizio  d ’eco- 
nom ia agricola, pa rt. te r r . n. 
1146/13 campo, e pertinenze:

V alore di stim a: d in  142.991.—.
O fferta m inim a: d in  95.328.—.
V adio: d in  14.300.— .
I d iritti che ren d e reb b e ro  in- 

ainm issib ile 1’incan to  di cui so- 
p ra , si devono in s in u a re  presso  
il firm ato giudizio  d is tre ttu a le  
a l  p id  ta rd i n e ll’ud ienza d ’in- 
canto prim n dell’in izio  dello 
stesso; in caso d iverso  gli stessi 
non si po tranno  fa r valore in 
p reg iud iz io  del d e lib e ra ta rio  in 
buona fede. . .

P e r  il  rim anen te  si rim anda- 
no gli in te ressa ti a ll’ed itto  
d ’incanto affisso a ll’albo  di que- 
s ta  autoritft g iudiziaria .
Giudizio distrettuale di Lubiana, 

scz. V, 
i l  22 m aggio 1941.

I 1 /4 1 -1 1 . * 1077

Editto d’incanto.
Addl 20 settembre 1941-XIX  

alle ore 9 pres90 il  firmato giu-

Sodna oblastva
Su Civ. kom. 223. 1167

5/41-1.

Razglas.
Dr. K raševec C iril, odvetn ik  

v Logatcu, je  b il im enovan za 
stalnega sodnega tolm ača za ita ­
lijan sk i in  nem ški jezik  p ri 
ok ra jnem  sodišču v Logatcu.

P redsedništvo  apelacijskcga 
sodišča v L jubljan i 
dne 4. jun ija  1941.

*

V I 2343/40—8. H71

Dražbeni oklic.
Dne 30. j u l i j  a 1941. ob de­

vetih  bo  p r i podpisanem  sodi­
šču v sobi št. 16 d ražba  n e p re ­
m ičnin zem ljiška kn jiga k. o. 
Vič vi. št. 148.

D ražba se bo g lede na  gospo­
darsko  p rip ad n o st posam eznih  
parcel in  ob jektov v ršila  po sle­
dečih skup inah :

1. skupina: Parcela št. 631/2
— njiva.

Cen. v rednost: d in  126.540.—.
Najm. ponudek: din 84.360.—.
V arščina: d in  12.654.—.
2. skupina: Parcela št. 711/1

— travn ik .
Cen. v rednost: d in  14.706.—.
Najm. ponudek: din 9804.—.
V arščina: d in  1471. .
3. skupina: Parcela št. 127 — 

stavbišče s pritlično hišo št. 61, 
parcela št. 1146/5 — njiva z lo­
po in gospodarskim poslopjem, 
parcela št. 1146/13 — njiva ter 
pritekline.

Cen. v rednost: din 142.991.—.
Najm. ponudek: din 95.328.—.
V arščina: d in  14.300.—.
Prav ice, ki bi ne  pripuščale  

dražbe, je p rig lasiti sodišču n a j­
pozneje p ri d ružbenem  naroku 
p red  začetkom  dražbe, sicer bi 
se ne m ogle več uveljav lja ti 
g lede nep rem ičn ine  v škodo 
zdražite lja , ki je  ravnal v do­
b ri veri.

D rugače se opozarja  na d raž­
beni oklic, ki je  nab it na u ra d ­
n i desk i tega sodišča.

Okrajno sodišče v Ljubljani, 
odd. V.,

dne 22. m aja 1941.

I 1/41—11. * 1077

Dražbeni oklic.
Dne 20. s e p t e m b r a  1941. 

dopoldne ob devetih  bo p ri

dizio d is tre ttu a le , stanza n. 3, 
av rš  luogo 1’incanto  delPim m o- 
b ile  isc ritto  n e l lib ro  fondiario  
del c. c. di D olenja vas, part. 
tav. n. 53.

V alore di stim a: d in  93.904.
V alore delle  pe rtin en ze : din 

260.—.
O fferta m in im a: d in  62.270.—.
I d ir itti che ren d e reb b e ro  in- 

an im issib ile  1’incan to  di cui so- 
pra , si devono in s in u a re  p resso  
il firm ato  giudizio  d is tre ttu a le  
al piu ta rd i n e ll’ud ienza d ’in- 
canto p rim a  d e ll’in izio  della 
stessa; in  caso d iverso  gli stessi 
non si po tranno  fa r  va le re  in 
p reg iud izio  del d e lib e ra ta rio  in 
buona fede.

P e r  il rim an en te  si rim anda- 
no gli in te re ssa ti alPed itto  d ’in- 
canto affisso a ll’albo  di questa  
au to rita  g iud iziaria .
Giudizio distrettuale di Ribnica 

li 25 ap rile  1941-XIX.

Registro commerciale
Modificazioni e aggiunte:
389.

Sede: L ubiana.
G iorno delP iscrizione: 19 m ag­

gio 1941-XIX.
Ditta: «Lcsex lesna industrij­

ska in trgovska družba», S. a g'. 1.
V engono cancellati i sigg. 

Marco Rudež e Is ido ro  Tassi 
dalla carica di geren ti-am m in i- 
s tra to r i ed iscritto  ne lla  stessa 
qualitA i l  sig. B runo  B onetti 
com m erciante in  T rieste , G alle- 
ria  P ro tti 4.
T ribunale Civilo e Penale, sez. U l, 

quale Tribunale di commercio 
di Lubiana

il 17 m aggio 1941-XIX.
Rg C II I  262/7.

*
390.

Sede: L ubiana.
G iorno delP iscrizione: 26 m ag­

gio 1941-XIX.
Ditta: «Novobor, splošna in­

dustrijska delniška družba» S. A.
V iene cancellato  il sig. ing. 

Rodolfo U nger dalla  carica di 
m em bro del consiglio d ’am m i- 
n is traz ione  ed  iscritto  ne lla  stes­
sa qualith  il sig. dott. Ščitom ir 
Dolenc, consig liere g iud iz iario  
su p e rio re  i. r. in L ubiana, Kro­
jaška 5.

II Tribunale Civile e Penale, 
scz. III, 

quale Tribunale di comercio 
di Lubiana

il 24 m aggio 1941-XIX.
Rg B II 124/10.

i

podpisanem  sodišču v sobi št. 3 
d ražba  neprem ičnin  zem ljiška 
kn jiga D olenja vas vi. št. 53.

C enilna v rednost: d in  93.904.
V rednost p r i te k lin e : din 260’—.
N ajm anjši ponudek : 62.270’—

din.

P rav ice, k a te re  b i n e  p r ip u ­
ščale d ražbe, je  p rig la s iti so­
dišču najpozne je  p r i d ražbenem  
naroku  p red  začetkom  dražbe, 
sicer b i se ne m ogle več uve­
ljavljati g lede nep rem ičn ine  v 
škodo zdražitelja, k i je  rav n a l 
v dobri veri.

V ostalem  se opozarja  na  
d ražben i oklic, k i je  n a b it n a  
u rad n i desk i sodišča.

Okrajno sodišče v Ribnici 
dne 25. a p rila  1941.

Trgovinski register
Spremembe in dodatki:

389.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 19. maja 1941. 
B esedilo: L esex lesna indu­

strijska in trgovska družba z o. z.
Izb riše ta  se poslovodji Rudež 

M arko in  T assi Izidor, vpiše pa 
se poslovodja B onetti B runo, t r ­
govec iz T rsta , G alle ria  P ro tti 4. 

Okrožno ko t trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 17. m aja 1941.
Rg C I I I  262/7.

*
390.

Sedež: Ljubljana.
D an vp isa : 26. m aja  1941. 
B esedilo: »Novobor«, splošna 

industrijska delniška družba.
Izb riše  se član upravnega  

sveta ing. U nger Rudolf, vpiše 
pa se član up ravnega sveta  dr. 
Dolenc Ščitom ir, upokojen i viš. 
sodni svetn ik  v L jubljani, K ro ­
jaška  5.

Okrožno kot trg. sodišče v Ljub­
ljani, odd. III.,

dne 24. m aja 1941.

Rg B II 124/10.
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Cancellazioni:
391.

Sede: Lubiana.
G iorno della  cancellazione: 

19 m aggio 1941-XIX.
Ditta: «Gradbeno podjetje in 

tehnična pisarna Probuda», S. a 
g- 1-

P e r  a ttu a ta  liquidazione. 
Tribunale Civile e Penale, sez. 111, 

quale Tribunale di commercio 
di Lubiana

il 17 m aggio  1941-XIX.
Rg C II 163/15.

#
392.

Sede: Lubiana.
G iorno della  cancellazione: 

19 m aggio  1941-XIX.
Ditta: «Modni atelje Hity», 

S. a g. 1.
P e r  a ttu a ta  liquidazione.

Tribunale Civile e Penale, sez. 111. 
quale Tribunale di commercio 

di Lubiana
il 17 m aggio  1941-XIX.

Rg C II I  105/10.
*

393.
Sede: Lubiana.
G iorno della  cancellazione: 

26. m aggio  1941-XIX.
Ditta: Papirol S. a g. 1.
P e r a ttu a ta  liquidazione.

Tribunale Civile e Penale, sez. III, 
quale Tribunale di commercio 

di Lubiana
il 24 m aggio 1941-XIX.

Rg C II I  138/5.

Registro consorziale
Modificazioni e aggiunte:
394.

S ede: Lubiana.
G iom o de ll’iscrizione: 19 m ag­

gio 1941-XIX.
Ditta: «Mali dom stanovanj­

ska zadruga», C. a g. 1. in Lu- 
biana.

V engono cancellati i sigg. A n­
tonio  F rane tič , Luigi V alen tin ­
čič, F rancesco  Poženel e B iagio 
R azborn ik  dalla  carica  di mem - 
b r i de l com itato d ’am m in istra- 
zione ed  isc ritti ne lla  stessa 
qualit;i i  sigg. L uigi K oprivec 
labb ro , D ren ikova 8, F rancesco 
M rak im p iega tode lP am m in istra - 
zione dello  «Jutro», L uigi Vo­
g rič  im p iegato  le r ro v ia rio  i. p., 
S rbska  22 e G iovanni S tarm an  
im p iegato  fe rro v ia rio  i. p., S rb­
ska 22, tu tti  re s id en ti in  L u­
b iana.
Tribunale Civile e Penale, sez. 111. 

quale Tribunale di commercio 
di Lubiana

il 17 m aggio  1941-XIX. 
Z adr. I 104/45.

*
395.

Sede: Lubiana.
G iorno delP iscriz ione: 5 m ag­

gio 1941-XIX.
Ditta: «Nabavna in kreditna 

zadruga uslužbencev finančne 
kontrole v Ljubljani*, C. a g. 1.

V iene cancellato  il sig. Gio­
vanni Š ušta r da lla  carica di 
m em bro  del C om itato am m ini-

Izbiisi:
391.

Sedež: Ljubljana.
Dan izb risa : 19. m aja  1941. 
B esedilo: Gradbeno podjetje 

in tehnična pisarna Probuda, 
družba z o. z.

Po  končani likvidaciji.
Okrožno kot trg. sodišče 

v Ljubljani, odd. III.,
dne 17. m aja  1941.

Rg C I I  163/15.
*

392.
Sedež: Ljubljana.
D an izb risa : 19. m aja 1941. 
B esedilo: Modni atelje Hity, 

družba z o. z.
Po  končani likvidaciji. 
Okrožno kot trg. sodišče 

v Ljubljani, odd. III., 
dne 17. m aja 1941.

Rg C I I I  105/10.

393.
Sedež: Ljubljana.
D an izb risa : 26. m aja 1941. 
B esedilo: Papirol, družba z o. z. 
Z arad i končane likvidacije. 

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne  24. m aja 1941.
Rg C I I I  138/5

Zadružni register
Spremembe in dodatki:

394.
Sedež: Ljubljana.
Dan vp isa: 19. m aja  1941.
B esedilo: <Mali dom», stano­

vanjska zadruga z omejenim  
jamstvom v Ljubljani.

Izb riše jo  se člani up ravnega 
odbora F ran e tič  A nton, V alen­
tinčič Alojzij, Poženel F ranc  in 
R azbornik Blaž, vpišejo  pa se 
člani up ravnega  odbo ra :

K oprivec A lojzij, k ljučavničar, 
D ren ikova 8, M rak F ranc , usluž­
benec up rav e  Ju tra , V ogrič A loj­
zij, žel. upokojenec, S rb ska  u li­
ca 22, S ta rm an  Ivan, žel. upo­
kojenec, S rbska ulica 22, vsi v 
L jubljani.

Okrožno kot trg. sodišče 
v Ljubljani, odd. III., 

dne 17. m aja  1941.
Zadr. I 104/45.

s4
*

395.
Sedež: Ljubljana.
Dan vpisa: 5. maja 1941.
B esedilo: Nabavna in kredit­

na zadruga uslužbencev finanč­
ne kontrole v Ljubljani, zadruga 
z omejenim jamstvom.

stra tiv o  ed iseritto  ne lla  stessa 
qualit;i il sig. F rancesco Blejec 
rev id en te  della  G uard ia  di fi- 
nanza in  L ubiana.

Tribunale Civile e Penale,
sez. III, quale Tribunale di 

commercio di Lubiana 
il 3 m aggio 1941-XIX.

Z adr. I I  90/4 
*

396.
Sede: Metlika.
G iorno delP iscrizione: 30 m ag­

gio 1941-X1X.
D itta : cV inarska in kletarska  

zadrugam, C. a g. 1. in Metlika.
V iene cancellato, p e r  essere  

deceduto, il sig. G iuseppe Črnu- 
gelj da lla  carica di m em bro  del 
com itato am m in istra tivo  ed  is ­
eritto  ne lla  stessa  qualit;i il sig. 
A ntonio Lovšin p ro p rie ta rio  fon- 
d ia rio  e m ugnaio  in  K riževska 
vas n . 23.
Tribunale C ivile e P en a le , sez. II, 
quale Tribunale di commercio 

di Novo mesto 
il 30 m aggio 1941-XIX. 

Zadr. I 35/22.

______ Varie______
1170

Notificazione.
Mi ando s in a rrito  il certifi- 

cato della  IV. classe rilasciato- 
m i dalla  II I . Scuola m ista  civi- 
ca di S tato  in  L ub iana  pel 
1938/39 a l nom e di F lo riano  
Bašelj ab itan te  in  L ubiana. Con 
la p resen te  lo d ich iaro  privo 
di valore.

Floriano Bašelj 
*

1165
Notificazione.

Mi andarono  sm arriti il  certi- 
ficato delP esam e di m atu rita  in- 
fe rio re  rilasciatom i nel 1937 dal 
II I  G innasio  re a le  dello  S tato  in 
L ubiana, il certificato  di citta- 
d inauza rilasciatom i dalla  D ire- 
zione di polizia di L ub iana , ed 
il certificato  di pertin en za  rila ­
sciatom i dal M unicipio di L u­
biana. Con la  p resen te  li d ich ia­
ro p riv i di valore.

Vladim iro Jakopič

• * 1166 
Notificazione.

Mi h anda to  sm arrito  il d i­
plom a di licenza rilasciatom i 
dalla  Scuola m edia tocnica, se- 
zione capi-officine elettro tecn i- 
ca, in  L ub iana  n e l 1931 al nom e 
d i Francesco Sluga in  Novi 
Vodm at presso  L ubiana. Con la 
p resen te  lo d ich iaro  privo  di 
valore.

Francesco Sluga 

* 1172
Notificazione.

Mi č an d a to  sm arrito  1’indice 
della  Facolta m edica dell’uni- 
versitA di L ubiana. Con la p re ­
sen te  lo d ich iaro  p riv o  di valore.

Mario Žitko

Izb riše  se član  upravnega  od­
b o ra  Š u šta r Janez , vp iše  pa  se 
član  up rav n eg a  odbora Blejec 
F ranc , p reg ledn ik  finančne kon­
tro le  v  L jubljani.

Okrožno kot trg . sodišče 
v L jub ljan i, odd. III., 

dne 3. m aja 1941.
Z adr. II  90/4 

*

896.
Sedež: M etlika.
D an vp isa: 30. m aja 1941.
B esedilo: V in a rsk a  in  k le ta r­

ska zadruga z om ejenim  jam ­
stvom  v M etliki.

Izb risa l se je  um rli član 
upravnega  odbora Č rnugelj Jo ­
že in  vpisni novi član u p rav ­
nega odbora Lovšin A nton, pos 
in  m lin a r v  Križevslci vasi št. 23. 

Okrožno kot trg . sodišče 
v Novem m estu , odd. II., 

dne 30. m aja  1941.
Z adr. I 35/22.

Razno
1170

Objava.
Izgubil sem  izpričevalo  IV . 

raz red a  III. drž. m ešane m e­
ščanske šole v L jub ljan i za le ­
to 1938/39 na  im e: Bašelj Cvet­
ko iz L jub ljane. P rog lašam  ga 
za neveljavno.

Bašelj Cvetko s. r.
*

1165

Objava.
Izgubil sein izpričevalo  o  n iž­

jem  tečajnem  izpitu  III. drž. 
re a ln e  gim nazijo  v L jubljan i iz 
le ta  1937., d ržav ljansko  izkaz­
nico, izdano od  u p rav e  policije 
v L jub ljan i in domovnico, izda­
no od  m estnega poglavarstva v 
L jub ljan i. Vse lis tine  proglašam  
za neveljavne.

Jakopič Vladim ir s. r.

*
1166

Objava.
Izgubil sem  odhodno izpriče­

valo  e lek tro tehn ične  delovod- 
ske  šole na  drž. teh n ičn i s re d ­
n ji šoli v L jub ljan i iz 1. 1931. 
n a  im e: Sluga F ran c  iz Novega 
V odm ata p r i L jubljani. P rog la­
šam  ga za neveljavno.

Sluga Franc s. r.
*

1172
Objava.

Izgubil sem indeks m edicin­
ske  faku lte te  univerzo v L jub­
ljan i in  ga proglašam  za neve­
ljavnega.

Ž itko Marij s. r.

Izdaja Visoki kom isariat za Ljubljansko pokrajino. Urednik: Pohar Robert. Tiska in zalaga tiskarna Merkur v Ljubljani,
predstavnik: 0 . Mihalek.


